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Correccibn
Capitulo I, seccion D

La resolucion 50/2 debe decir

La mujer, la nifay el VIH/SIDA*

La Comision de la Condicion Juridica y Social de la Mujer,

Reafirmando la Declaracién y la Plataforma de Accién de Beijing', los
documentos finales del vigésimo tercer periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General®, el Programa de Accién de la Conferencia Internacional sobre la
Poblacion y el Desarrollol9, la Declaracion de compromiso en la lucha contra el
VIH/SIDAZ29, aprobada por la Asamblea General en su vigésimo sexto periodo
extraordinario de sesiones en 2001, los objetivos relacionados con el VIH/SIDA que
figuran en la Declaracién del Milenio2t, aprobada en 2000, y los objetivos de
desarrollo del Milenio, en particular el objetivo de los Estados Miembros de contener
para 2015 y comenzar a reducir la propagacion del VIH/SIDA,

Recordando el compromiso contraido en la Cumbre Mundial 2005 de elaborar y
aplicar un conjunto de medidas de prevencién del VIH, asi como de tratamiento y
atencidn de las personas infectadas, con el fin de alcanzar en la mayor medida posible
el objetivo del acceso universal al tratamiento de todos los que lo necesitan para 2010,

Recordando también todas sus resoluciones anteriores sobre el tema,

Reconociendo que la prevencién, la atencion, el apoyo y el tratamiento de los
infectados y afectados por el VIH/SIDA son elementos de toda respuesta eficaz, que

* Véase una resefia de las deliberaciones en el capitulo Il, parrs. 52 a 58.

19 Informe de la Conferencia Internacional sobre la Poblacion y el Desarrollo, El Cairo,
5 a 13 de septiembre de 1994 (publicacion de las Naciones Unidas, nimero de venta:
S.95.X111.18), capitulo I, resolucién I, anexo.

20 Resolucion S-26/2 de la Asamblea General, anexo.

21 Resolucion 55/2 de la Asamblea General.
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se refuerzan mutuamente, y deben integrarse en un enfoque amplio para combatir la
epidemia,

Tomando nota de las Directrices sobre el VIH/SIDA y los derechos humanos,
aprobados por la Segunda Consulta Internacional sobre el VIH/SIDA y los derechos
humanos, y que figuran en el anexo del informe del Secretario General 22,

Reconociendo la necesidad de velar por el respeto, la proteccion y la
realizacién de los derechos humanos en el contexto del VIH/SIDA,

Reconociendo también que las poblaciones desestabilizadas por los conflictos
armados, las emergencias humanitarias y los desastres naturales, incluidos los
refugiados, los desplazados internos y, en particular, las mujeres y los nifios, corren
un riesgo mayor de infeccion por el VIH,

Profundamente preocupada porque la pandemia mundial del VIH/SIDA afecta
en forma desproporcionada a las mujeres y las nifias, y la mayoria de las nuevas
infecciones por el VIH se producen entre los jovenes,

Preocupada porque la vulnerabilidad de las mujeres, nifias y adolescentes es
mayor debido a su desigual condicién juridica, econdmica y social, incluida la
pobreza, asi como a otros factores culturales y fisioldgicos, la violencia contra las
mujeres, nifias y adolescentes, los matrimonios precoces, el matrimonio forzoso, las
relaciones sexuales prematuras y tempranas, la explotacion sexual comercial y la
mutilacion genital femenina,

Preocupada también porque las tasas de infeccion por el VIH son al menos dos
veces mayores entre los jovenes, especialmente mujeres jovenes y casadas, que no
terminan la escuela primaria que entre los que si la terminan,

Preocupada ademas porque el acceso de las mujeres y las nifias a los recursos
sanitarios para prevenir y tratar el VIH/SIDA, asi como el uso de esos recursos, sea
diferente y desigual,

1. Destaca con profunda preocupacion que la emergencia provocada por el
VIH/SIDA, asi como su escala y efectos devastadores para las mujeres y las nifias,
exigen medidas urgentes en todos los ambitos y a todos los niveles;

2. Destaca que la igualdad entre los géneros y la potenciacién de las
mujeres y las nifias son elementos fundamentales para disminuir su vulnerabilidad al
VIH/SIDA 'y esenciales para reducir la pandemia;

3. Expresa su preocupacion por el hecho de que la pandemia del VIH/SIDA
agrave las desigualdades de género, de que las mujeres y las nifias soporten una
parte desproporcionada de la carga impuesta por la crisis del VIH/SIDA, y porque
éstas sean mas proclives a la infeccidn, sobrelleven una carga desproporcionada con
respecto al cuidado y apoyo de los infectados y afectados por la enfermedad y se
hayan vuelto mas vulnerables a la pobreza como consecuencia de la crisis del
VIH/SIDA,;

4. Reafirma la necesidad de que los gobiernos, apoyados por los actores
pertinentes, incluida la sociedad civil, intensifiquen las iniciativas nacionales y la
cooperacion internacional en pro del cumplimiento de los compromisos contenidos
en la Declaracién de compromiso en la lucha contra el VIH/SIDA?, la Plataforma

22
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de Accion de Beijing® y el Programa de Accién de la Conferencia Internacional
sobre la Poblacién y el Desarrollo®, y trabajen para incorporar efectivamente en sus
politicas, estrategias y presupuestos nacionales la dimension de género de la
pandemia, de conformidad con los objetivos sujetos a plazos precisos de la
Declaracién y Plataforma de Accion;

5. Reafirma asimismo el compromiso de lograr el acceso universal a la
salud reproductiva para 2015, segln lo estipulado en el Programa de Accidn de la
Conferencia Internacional sobre la Poblacion y el Desarrollo, integrando ese
objetivo en las estrategias encaminadas a alcanzar los objetivos de desarrollo
convenidos internacionalmente, incluidos los que figuran en la Declaracion del
Milenio?!, y orientados a reducir la mortalidad materna, mejorar la salud materna,
reducir la mortalidad infantil, promover la igualdad entre los géneros, luchar contra
el VIH/SIDA'y erradicar la pobreza;

6. Insta a los gobiernos a que adopten todas las medidas necesarias para
crear un entorno propicio al empoderamiento de la mujer, reforzar su
independencia econémica, y proteger y promover su pleno disfrute de todos los
derechos humanos y libertades fundamentales, a fin de que puedan protegerse de la
infeccion por el VIH;

7. Insta también a los gobiernos y a otros interesados a que se ocupen de los
problemas a que hacen frente las mujeres de edad que cuidan a las personas que
viven con el VIH/SIDA o son afectadas por él, especialmente los nietos que han
quedado huérfanos;

8. Destaca la necesidad de fortalecer los vinculos y la coordinacion en
materia de politica y programas entre el VIH/SIDA y la salud sexual y reproductiva
y su inclusién en los planes nacionales de desarrollo, especialmente las estrategias
de reduccion de la pobreza y los enfoques sectoriales, donde existen, como
estrategia necesaria para luchar contra la pandemia del VIH/SIDA y mitigar su
efecto sobre la poblacién, lo que puede permitir intervenciones mas al caso, mas
eficaces en relacion con el costo y mas efectivas;

9. Insta a los gobiernos a que intensifiquen las iniciativas que puedan
consolidar la capacidad de las mujeres y las adolescentes para protegerse del riesgo
de la infeccién por el VIH, principalmente mediante la prestacion de servicios
sanitarios y de atencién de la salud, en particular servicios de salud sexual y
reproductiva, de conformidad con el Programa de Accion de la Conferencia
Internacional sobre la Poblacion y el Desarrollo y que integren medidas de
prevencion del VIH/SIDA, asi como de tratamiento y atencién de las personas
infectadas, que incluyan servicios de asesoramiento y pruebas de deteccion
voluntarios, y mediante una educacién preventiva que promueva la igualdad entre
los géneros en un marco en que se tengan en cuenta los aspectos culturales y de
género;

10. Insta también a los gobiernos a que garanticen la adquisicidn accesible y
a precios econdmicos de articulos de prevencion, especialmente los microbicidas y
los preservativos masculinos y femeninos, a fin de que su suministro sea adecuado y
seguro;

11. Recuerda a los Estados que tengan en cuenta que pueden utilizar, en caso
necesario, la flexibilidad de los derechos de propiedad intelectual relacionados con
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el comercio para proteger la salud publica y hacer frente a las crisis que se
produzcan en ese ambito;

12. Insta a los gobiernos que todavia no lo hayan hecho a que dispongan y
garanticen el cumplimiento de las leyes de proteccion de las mujeres y las nifias
contra el matrimonio prematuro y forzoso y la violacion en el matrimonio;

13. Insta también a los gobiernos a que amplien el acceso al tratamiento de
modo gradual y sostenible, incluida la prevencion y el tratamiento de las
enfermedades oportunistas y el uso efectivo de medicacion antirretroviral, y a que
promuevan el acceso a medicamentos y productos farmacéuticos conexos que sean
eficaces y de bajo costo, especialmente para las mujeres y las nifias;

14. Insta asimismo a los gobiernos a que velen por que las mujeres y las
nifias tengan acceso equitativo y continuado a tratamientos contra el VIH/SIDA 'y las
infecciones oportunistas adecuados a su edad y su situacion sanitaria y nutricional,
garantizando la total proteccion de sus derechos humanos, incluidos sus derechos
reproductivos y de salud sexual, de conformidad con, entre otras cosas, el Programa
de Accion de la Conferencia Internacional sobre la Poblacion y el Desarrollo, la
Plataforma de Accidn de Beijing y otros instrumentos internacionales pertinentes de
derechos humanos, y a la proteccidn contra la actividad sexual obligada, y realicen
un seguimiento del acceso a los tratamientos por edad, sexo, estado civil y
continuidad de la atencion;

15. Pide a los gobiernos que ofrezcan a mujeres y hombres igualdad de
acceso durante todo su ciclo de vida a los servicios sociales relacionados con la
atencion de la salud, incluso la educacion, el agua potable y el saneamiento en
condiciones de seguridad, la nutricién, la seguridad alimentaria y los programas de
educacioén sanitaria, especialmente para las mujeres y las nifias que viven con el
VIH/SIDA o estan afectadas por él, incluido el tratamiento de las enfermedades
oportunistas;

16. Hace un llamamiento a los gobiernos para que redoblen sus esfuerzos
destinados a eliminar todas las formas de discriminacion de la mujer y la nifia en
relacion con el VIH/SIDA, incluso luchando contra los estereotipos de género, la
estigmatizacion, las actitudes discriminatorias y las desigualdades entre los géneros,
y alienten la participacion activa de los hombres y los jovenes a este respecto;

17. Insta a los gobiernos a que refuercen las medidas juridicas, normativas,
administrativas y de otro tipo para la prevencion y la eliminacion de todas las
formas de violencia contra las mujeres y las nifias, incluso las practicas tradicionales
y consuetudinarias perjudiciales, el abuso, el matrimonio prematuro y forzoso, la
violacion, especialmente en el matrimonio, y otras formas de violencia sexual, los
golpes y la trata de mujeres y nifias, y que velen por que la lucha contra la violencia
contra la mujer sea parte integrante de la respuesta nacional al VIH/SIDA,;

18. Hace hincapié en que se debe hacer lo que sea necesario para que las
mujeres puedan protegerse a si mismas contra la violencia y, a ese respecto, en que
las mujeres tienen derecho a tener control y decidir en forma libre y responsable
respecto de las cuestiones relacionadas con su sexualidad, incluso su salud sexual y
reproductiva, libre de coercion, discriminacion y violencia;

19. Hace un llamamiento a todos los gobiernos y a la comunidad
internacional de donantes para que integren una perspectiva de género en todos los
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asuntos relacionados con la asistencia y la cooperacién internacionales y adopten
medidas para asegurar que se faciliten recursos proporcionales al impacto del
VIH/SIDA en las mujeres y las nifias, en particular en la financiacién proporcionada
a los programas nacionales contra el VIH/SIDA para promover y proteger los
derechos humanos de las mujeres y las nifias en el contexto de la epidemia y lograr
los objetivos de género que figuran, entre otros, en la Declaracion de compromiso
en la lucha contra el VIH/SIDA;

20. Hace un llamamiento a los gobiernos para que integren la prevencion del
VIH, los servicios voluntarios de asesoramiento y las pruebas de deteccion del VIH
en otros servicios de salud, incluidos los servicios de salud sexual y reproductiva,
planificacion de la familia, maternidad y prevencidn de la tuberculosis, asi como la
prestacion de servicios para la prevencion y el tratamiento de las infecciones de
transmision sexual en los servicios de atencion maternoinfantil para las mujeres
embarazadas infectadas con el VIH;

21. Alienta a que prosiga la colaboracién entre los copatrocinadores del
Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA, el Fondo Mundial
de Lucha contra el SIDA, la Tuberculosis y la Malaria y otras organizaciones
internacionales, para hacer frente y reducir la propagacion de las infecciones de
transmision sexual y el VIH/SIDA, en particular en situaciones de emergencia y
como parte de las actividades humanitarias, y a que se procure activamente el logro
de resultados para las mujeres y las nifias, y alienta también a que se incorpore la
perspectiva de género en su labor;

22. Pide al Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA 'y
sus copatrocinadores, otros organismos de las Naciones Unidas que se ocupan de la
pandemia del VIH/SIDA, asi como al Fondo Mundial de Lucha contra el SIDA, la
Tuberculosis y la Malaria que integren una perspectiva de género y derechos
humanos en sus operaciones relacionadas con el VIH/SIDA, incluida la formulacién
de politicas, la planificacion, la supervision y evaluacién, y que se elaboren
programas y politicas para atender las necesidades concretas de las mujeres y las
nifias y se les asignen suficientes recursos;

23. Pide al Secretario General que, complementando su carta de diciembre
de 2005 dirigida a los coordinadores residentes de las Naciones Unidas acerca del
establecimiento de equipos conjuntos de las Naciones Unidas sobre el SIDA en el
plano nacional, encomienden al Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, en su calidad de organismo rector para el apoyo técnico en materia de
género y derechos humanos en el marco del Programa conjunto de las Naciones
Unidas sobre el VIH/SIDA, que desarrolle la capacidad en materia de género y
derechos humanos en relacion al VIH de todo el personal de las Naciones Unidas
que presta asistencia técnica a los gobiernos, para promover la respuesta nacional
ante el SIDA e informe sobre esas gestiones en 2008;

24. Alienta a las Naciones Unidas a que sigan prestando apoyo a los
mecanismos nacionales de supervision y evaluacion en el contexto de los principios
“Tres unos”, para facilitar la produccion y difusién de informacion amplia y
oportuna sobre la dimension de género de la pandemia, incluso mediante la
recoleccion de datos, desglosados por sexo, edad y estado civil, y en la
concienciacion acerca de la relacion fundamental entre las desigualdades de género
y el VIH/SIDA,;
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25. Pide al Secretario General que invite a los Estados Miembros a trabajar
en colaboracion con la Coalicion Mundial sobre la Mujer y el VIH/SIDA,
organizada por el Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA y
sus asociados, para movilizar y apoyar a los méas diversos agentes nacionales,
incluidos los grupos de mujeres y redes de mujeres que viven con el VIH/SIDA,
para lograr que los programas nacionales contra el VIH/SIDA respondan mejor a las
necesidades y vulnerabilidades especificas de las mujeres y las nifias;

26. Insta a los gobiernos a que amplien rapidamente el acceso a programas
de tratamiento preventivo de la transmision del VIH de madre a hijo y alienten a los
hombres a participar junto con las mujeres en los programas destinados a prevenir la
transmision de madre a hijo, y a que alienten a las mujeres y las nifias a que
participen en esos programas y presten un tratamiento y atencién sostenidos después
del embarazo;

27. Alienta a que se elaboren y apliquen programas que alienten y permitan a
los hombres, incluidos los jovenes, adoptar un comportamiento sexual y
reproductivo sin riesgos y responsable, asi como utilizar métodos eficaces para
prevenir la propagacion del VIH/SIDA,;

28. Subraya la importancia de que los jovenes de ambos sexos tengan acceso
a la informacién y la educacién, incluida la educacion entre pares y la educacion
especificamente dirigida a los jovenes en materia de VIH, la educacion sexual y los
servicios necesarios para que cambien de comportamiento y aprendan a reducir su
vulnerabilidad a la infeccién por el VIH y la mala salud reproductiva, colaborando
para ello plenamente con los jévenes, los padres, las familias, los educadores y los
encargados de prestar atencion médica;

29. Hace un llamamiento a todos los agentes pertinentes para que redoblen
sus esfuerzos por integrar la perspectiva de género en la elaboracién de programas y
politicas sobre el VIH/SIDA y en la capacitacion del personal que participa en la
ejecucion de esos programas, centrdndose en particular en la funcién de los hombres
y los jovenes en la solucion del problema del VIH/SIDA,;

30. Alienta a los gobiernos y a todos los deméas agentes pertinentes a que
promuevan la financiacion tanto interna como externa, y apoyen y aceleren una
investigacion orientada a la accion que aporte métodos asequibles y controlados por
las mujeres para prevenir el VIH/SIDA y otras enfermedades de transmision sexual,
como los microbicidas y las vacunas, estrategias que faculten a la mujer para
protegerse de las enfermedades de transmision sexual, incluido el VIH/SIDA, y
métodos para prestar cuidados, apoyar y tratar a mujeres de distintas edades,
promoviendo su participacion en todos los aspectos de dicha investigacion;

31. Alienta también a los gobiernos a que ofrezcan mayores recursos y
servicios a las mujeres que tienen que prestar cuidados o apoyo econdmico a
personas infectadas por el VIH/SIDA o afectadas por la pandemia, y a los
supervivientes, en particular los nifios y las personas de edad, utilizando fondos
destinados a la prestacion de cuidados y de apoyo a fin de reducir la ingente carga
que sobrellevan las mujeres al respecto;

32. Insta a los gobiernos a que contintden promoviendo la participacion y la
contribucidn significativa de las personas que viven con el VIH/SIDA, los jovenes y
los agentes de la sociedad civil en la labor encaminada a resolver el problema del
VIH/SIDA en todos sus aspectos, incluso promoviendo una perspectiva de género, y
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también a que fomenten su plena intervencidn y participacién en la concepcion,
planificacidn, ejecucién y evaluacion de programas contra el VIH/SIDA, y creen un
entorno favorable para luchar contra la estigmatizacion;

33. Acoge favorablemente las contribuciones financieras aportadas hasta la
fecha al Fondo Mundial de Lucha contra el SIDA, la Tuberculosis y la Malaria, insta
a que se hagan mas contribuciones para mantener el Fondo y hace un llamamiento a
todos los paises para que alienten al sector privado a que contribuya al Fondo;

34. Reafirma la necesidad de que los gobiernos, con el apoyo de los agentes
correspondientes y de todos los interesados, incluidos la sociedad civil y el sector
privado, intensifiquen la labor en el plano nacional y la cooperacion internacional
para aplicar la Declaracion de compromiso en la lucha contra el VIH/SIDA,;

35. Subraya la importancia de fomentar la competencia y la capacidad
nacionales para proporcionar evaluaciones de los efectos de la epidemia, que se
utilizardn en la planificacion de la prevencion, el tratamiento y la prestacion de
cuidados, asi como para hacer frente al VIH/SIDA,;

36. Insta a la comunidad internacional a que, mediante una mayor asistencia
internacional para el desarrollo, complemente y suplemente los esfuerzos de los
paises en desarrollo que destinen una mayor cantidad de fondos nacionales a la
lucha contra el VIH/SIDA, especialmente para atender a las necesidades de las
mujeres y las nifias, en particular los paises mas afectados por la pandemia, sobre
todo en Africa, en especial en el Africa subsahariana, y en el Caribe; los paises con
alto riesgo de propagacion de la epidemia del VIH/SIDA; y los paises de otras
regiones afectadas cuyos recursos para luchar contra la epidemia son muy limitados;

37. Invita al Secretario General a que tenga en cuenta la feminizacién y la
dimension de género de la epidemia tanto en la preparacion del informe solicitado
por la Asamblea General en su resolucion 60/224, de 23 de diciembre de 2005,
como en los preparativos y la organizaciéon de la reunidon de 2006 dedicada al
seguimiento de los resultados del vigésimo sexto periodo extraordinario de sesiones:
aplicacion de la Declaracién de compromiso en la lucha contra el VIH/SIDA,;

38. Recomienda que en la reunion de 2006 se adopten las medidas necesarias
para asegurar la inclusién de la perspectiva de género en todas sus deliberaciones y
que se preste atencion a la situacion de las mujeres y las nifias infectadas y afectadas
por el VIH/SIDA;

39. Decide seguir ocupandose de esta cuestion en su 51° periodo de sesiones.




